ODPORUCANY STUDIJNY PLAN

Vysoka skola: Presovskd univerzita v PreSove

Typ Studijného programu: prekladatelsky kombinacny program

Nazov Studijného programu: translatologicky zdklad

Ndazov Studijného odboru: filoldgia

Fakulta: Filozofickd fakulta

Stupen vysokoskolského studia: 2.

Forma studia: dennd

Metdda studia: prezencnd
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Tlmocenie vs. situacny kontext Ly ,
1IPT/TSK/22 doc. Mgr. Nikoleta Mertova,PhD. L skuska 4 2 0 ano
Spisovna slovencina a jazykova kultura
1IPT/SSIK/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 2. skuska 4 2 0 dno
Mgr. Stanislava Spacilova, PhD.
Tedria a dejiny umeleckého a odborného prekladu
1IPT/TDUOP/2 vo svete Ly .
2 doc. Doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 3. skuska 4 2 0 ano
doc. Mgr. Ingrida Varikova, PhD.
1IPT/PATPR/22 | 1IPT/STTLM/22 Prekladatelskd a timocnicka prax 4 zdpocet | 8* 0 0 0 0 nie
doc. PaedDr. Maria Imrichovd, PhD., univ. profesorka ’ p
Seminar k diplomovej praci 2
1IPT/DIPK2/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 4 zdpocet 2%* 1 - - nie
veduci diplomovych prac
Ziskat povinny . . . . L "
N . Diplomova praca a obhajoba diplomovej prace Stdtna .
1 D 22 . - 14%**
IPT/ODIPK/ povcet I.(.refilvtov, Skusobna komisia schvalend Vedeckou radou FF PU 4 skuska 4 0 0 0 0 nie
za Studijnu Cast
“ Statna zavereénd skuska: tedria a dejiny prekladu a timogenia, "
1IPT/SZSMR/2 . . , .. Stdtna .
) jazykovo-ortograficky systém slovenciny 4. skuska 2 0 0 0 0 nie
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Skusobna komisia schvalena Vedeckou radou FF PU

* Predmet je nasadeny iba v translatologickom zdklade. Student realizuje prax kedykolvek pocas Mgr. Studia, hodnoteny je v 4 semestri. (Kreditovi dotdciu tvoria 2
kredity z dotdcie 1. aprobacného predmetu, 2 kredity z dotdcie 2. aprobacného predmetu a 4 kredity z dotdcie spolocného translatologického, CiZe spolu 8 kreditov.)
** 1 kredit je z dotdcie 1. aprobacného predmetu a 1 kredit z dotdcie 2. aprobacného predmetu. Predmet Semindr k diplomovej prdci 2 si student zapisuje len na

jednom pracovisku (kde pise zaverecnu prdcu).
***7 kreditov je z dotdcie 1. aprobacného predmetu a 7 kreditov z dotdcie 2. aprobacného predmetu. Predmet obhajoba diplomovej prdce si student zapisuje len na
jednom pracovisku vrdatane translatologického zdkladu.
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Kritika a interpretacia prekladu riebesné
1IPT/KRIPR/22 doc. Doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD., 1. P ] 2 0 0 0 nie
. L, hodnotenie
Mgr. Nina Kollarova, PhD.
Zaklady lexikografie a terminoldgie priebezné .
1IPT/ZALEX/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka L hodnotenie 2 0 1 0 0 nie
Korpusova lingvistika pre prekladatelov C
1IPT/KOLIPR/2
/ c2> / prof. PaedDr. Jana Kesselové, PhD. 1. h[:) rﬂ; ii’r’:e 2 0 1 0 0 nie
prof. Mgr. M. lvanova, PhD.
Sociolingvistika riebesné
1IPT/SOCPR/22 Mgr. Stanislava Spécilova, PhD. 1. h,:Jdnotenie 2 0 1 0 0 nie
PhDr. Jana Kicura Sokolova, PhD.
1PT/L 5 Litera — —
IPT/LITKOM/. iterarna ko.mparatllstlkal 5. pr/ebezne" P 0 1 0 0 nie
2 doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. hodnotenie
Slovenska literatdra a kultdra riebesné
1IPT/ZSLK/22 doc. PaedDr. Martina Petrikovd, PhD. 2. P . 2 0 1 0 0 nie
. . hodnotenie
Mgr. Nina Kollarova, PhD.
Jazykova korektura prekladu
doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. priebezné .
1IPT/JKORP/22 N 2. i 2 0 1 0 0
/ / Mgr. Stanislava Spacilova, PhD. hodnotenie nie
PhDr. Jana Kicura Sokolova, PhD.
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Manazment kvality prekladu

upt/ MZANKP/ 2| 1pT/IKSS/22 Mgr. Blanka Jengikova, PhD. 3. h’;’;ﬁi’r’ﬁe 2 0 1 0 0 nie
doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka

1IPT/AUDPR/2 Zéklady audiovizuédlneho prekladu (dabing) 3 priebezné P 0 1 0 0 nie
2 Mgr. Maro$ Buday, PhD. ) hodnotenie
Literatura pre deti a mladez L

1IPT/ZLIDM/22 doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 3. priebezné |, 1 0 0 0 nie
. ., hodnotenie

Mgr. Nina Kollarova, PhD.
Redakcia a apretacia prekladu
1IPT/REDAP/22 doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 3. priebezné P 0 1 0 0 nie

doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka hodnotenie
Mgr. Stanislava Spacilova, PhD.

Studentska vedeckd a umelecka konferencia L .
LIPT/SVUK/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 1.-4. zapocet 2 0 0 0 0 nie

Seminar k diplomovej praci 1

1IPT/SDPOS/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka

3. zdpocet 2 0 1 0 0 nie

Student za svoje $tudium ziska 18 kreditov za povinné predmety, ¢o je 75 % z kreditov uréenych pre translatologicky zaklad (24 kreditov).
Z ponuky povinne volitelnych predmetov si Student povinne vybera tak, aby ziskal pocas celého studia 6 kreditov, ¢o je 25 % kreditovej
dotacie translatologického zakladu. Odporucany Studijny plan ponuka moznost zapisat si povinne volitelné predmety za 26 kreditov.
Student si vyberd podla vlastného uvaZzenia tak, aby $truktira PV predmetov bola vyvaZend a rovnomerne obsahovala predmety

z translatologického zakladu a z oboch aprobacii.

Vyberové predmety si Student/ka vybera z fakultnej ponuky vyberovych predmetov.
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